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sarios. Deixando a questio em aberto, Perroy apenas encerra esta parte ini-
cial do “mundo carolingio” retomando alguns enunciados de Cipolla (Anna-
les, 1949) que se caracterizam por uma linha de moderagio compativel com
os seus intuitos.

Numa segunda parte do livro, é enfocada a sociedade ca-olingia como
uma correspondente da economia agricola. E discutido tambem em que medida
constituia-se a aristocracia numa forga de aceleragdo das relagdes de depen-
déncia pessoal, assim como o crescimento e a concentragio da fortuna fundia-
ria. Sempre com base nos pressupostos econdmicos, o A. desenvolve um
capitulo sobre a vassalidade carolingia, seus p-oblemas de origem e sua situa-
¢io de fato nos séculos IX-X, a questdo do beneficium e por fim a unido deste
com a vassalidade, que, ap6s 888, passa a se transformar no feudalismo pro-
priamente dito. Apés tragar as linhas estruturais gerais desta sociedade vassi-
lida, Perroy dedica um capitulo especial & ligagio entre clero e realeza sempre
com base, é certo, na perspectiva do dominio territorial. Completando o
quadro social oligirquico carolingio, aparecem “as classes inferiores”, onde as
diferencas juridicas nem semp-e correspondiam &s diferenciagdes num plano
concreto. Como nfo poderia deixar de ser, um dos tépicos de discussio nesta
parte é justamente aquele da escravidio ou serviddo dos ndo-livres.

Como fecho ao “mundo carolingio”, o A. coloca que as estruturas poli-
ticas e administrativas do Império apresentam merores dificuldades de aborda-
gem que os demais pontos ante-iormente tratados. Partindo do “Estado e do
Paldcio”; passando pelos “quadros locais e regionais” da administragdo, “o
exército e as finangas” até chegar ao seu ultimo capitulo “os meios de contro-
le”, Perroy acaba por discutir o exito ou nfo da politica de Carlos Magno.
Assim, ironicamente, caimos num problema individual, colocado pelo A. da
seguinte maneira:

“O verdadeiro problema niio &€ o de saber po'que o Império
carolingio se desintegrou, mas por qual jogo de circunstncias e de
agbes individuais pode ele se manter bem ou mal durante mais
de um século. Trazia ele em si mesmo os germes de uma decrepitu-
de mais rdpida do que na realidade aconteceu” (pig. 269).

THEREZA ALINE PEREIRA DE QUEIROZ.

BADEL (P.Y). — Introduction & la vie littéraire du Moyen Age, Bordas,
Col. Etudes, Paris, 1969, 242 paginas (21,5 x 13).

Com data de 1969, a editora Bordas inseriu em sua colegio Etudes, na
Secgdo literaria dirigida por Jean Céard, o excelente livro de Badel. No pre-
ficio, o diretor da colegdo explica que, como a colegdo o exige, o livro se
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propde a ser exatamente uma introdugdio A vida literaria da Idade Média, o que
se comprova pela ampla bibliografia que precede cada capitulo e ocupa ainda
algumas piginas antes do indice. Em seguida, o A. em duas frases de seu
avant-propos sintetisa as bases de seu estudo:

“Quant A nous, nous ne croyons pas 3 la “naiveté” des oeuvres
médiévales, qui ferait tout leur “charme”

e mais abaixo, na mesma pigina 6:

“Au Moyen Age, le podte n'existe que pour la colectivité qui
le fait vivre”, e explica: “Il en partage les valeurs, les godts et
les préjugés. 1l est solidaire d’ une culture donnée et d’une histoi-
re”.

Sdo0 bases que ampliam o interesse da obra para outros que nio apenas
interessados na Idade Média do ponto de vista literdrio. O historiador tam-
bem se interessard muito pela ob:a que passamos a descrever.

Feita esta proposta, tanto do diretor da colegdo quanto do A., segue-se
a lista das edi¢Bes utilizadas, sendo que todas elas se recomendam, sendo a
maioria publicagbes da S.A.T.F. (Société des anciens textes frangais) ou
de C.F.M.A. (Classiques francais du Moyen Age) ou entio de T.L.F.
(Textes littéraires frangais). O estudo propriamente se divide em cinco partes:
1. — O universo, a sociedade a mentalidade; 2. — Os modelos culturais; 3. —
Literatura e sociedade; 4. — Fontes eruditas e folcléricas; 5. — Formas tra-
dicionais e correntes novas.

Formada de oito capitulos, a primeira parte revela o macrocosmo e o
microcosmo medievais valendo-se da pesquisa histérica dos cronistas, passan-
do pelo exame do corpo social, das linhagens, da relagdo feudal e da prépria
linguagem feudal. Neste exame, encontramos, por exemplo, a seguinte obser-
vagdo:

“Tristan est déchiré entre sa passion pour Yseut et sa fidé-
lit€ & Mar¢; en revanche Lancelot n’est pas le vassal d’Artu, c’est
une amitié d’éléction qui lui inspire ses scrupules”. (p. 24).

E tambem objeto de acurado exame a mentalidade juridica, contra a
qual Tomés de Inglaterra se revela temerario em seu Tristan. O Ciclo do
Graal inspira todas as observagdes pertinentes & Igreja e sociedade: a Igreja e
0s leigos e a linguagem religiosa. Avidamente rica de simbolismos, a Idade
Média os revelou a partir dos nomes e das coisas, dos Lapidarios, dos Bestia-
rios e de toda uma linguagem figurada. O A. relembra, por exemplo, o
étimo de “cadaver” (caro data vermibus) e como licorne, para Philippe de
Thaon, seria simbolo do Cristo, que os homens sacrificam sobre os joelhos
de Maria. Uma distingfio entre o alegorismo e o simbolismo encerra a pri-
meira parte.
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Os modelos culturais propostos na segunda parte passam em revista o
estatuto ¢ a formaglo do clérigo demonstrando que a atitude eclesidstica vai
da condenagio a colaboragfio com os leigos para promover uma moral profana
autdnoma. E uma posi¢io intermedidria. O clérigo representa um modelo
cultural, um estilo de vida consciente de sua superioridade pelo sentimento de
poderes préprios & natureza ¢ 4 razio de sua ordem. A ordem de cavalaria
é um ideal pouco compativel com a moral cristd, mas por outro lado, afirma
o A., segundo os romancistas, sem ela, 0 mundo se encaminharia para a desor-
dem, a desgraga e a morte. Roland fornece o pardmetro do exame da cavalaria,
Galvam enfeixara as virtudes corteses e Lancelot, as qualidades do “fine amor”,
merecendo maior destaque, a disciplina do desejo.

A Literatura e sociedade vistas na terceira parte se enriquecem pelo sim-
ples fato de, na maijoria das vezes, a obra medieval que chegou até nés nio
ter apenas um autor. O A. lembra o problema das continuagdes. Mais tarde,
falar4 tambem das versdGes. Aborda o recrutamento de imitadores que se
aproximam de autores, o trabalho dos copistas, os retoques e as modificagdes,
insistindo na importincia do autor para reconhecer um espelho do mundo
nesta literatura e ideologia. Somente assim esclarece o poder das satiras re-
veladoras das tensGes no seio das classes sociais.

O problema das fontes eruditas e folcléricas ocupa a quarta parte. Mui-
to Iicida a explicagio segundo a qual a Literatura Medieval se desenvolvia
tendo os olhos resolutamente voltados para tras, para o passado. E demons-
tra-se que o autor niio inova senfo acreditando que restaurava, nio progredia
sendo assimilando a heranga do passado. De fato, nenhum autor medieval
tinha a presungdo de inventar uma verdade nova, afirma o A. e inventaria
fontes sagradas e profanas, avalia o peso das autoridades e se detem sobre o
que domina de receitas escolares que exemplifica com o uso dos meios de
desenvolver uma idéia: a etymologia, a annominatio, a interpretatio, a frequen-
tatio, o oppositum e a descriptio, dos quais encontra trechos representativos em
variados romances. Uma retrospectiva do maravilhoso cristdo, do cientifico
e do bretdo terminam a quarta parte.

A mais alentada das partes: Formas tradicionais e correntes novas exa-
mina a cang3o de gesta, a poesia lirica, a poesia didatica, os lais, a evolulgio
do romance, o conto, risos e sorrisos da Idade Média, o Teatro. Determina-
dos aspectos formais estabelecem distingGes entre as cancdes de gesta, cujos
assuntos e temas, motivos e herois épicos, por outro lado garantem o de-
nominador comum épico. Também se revelam aspectos formais da poesia
cortés, é feita a distingdo entre as manifestagdes do lirismo popular e do
lirismo -cortés. A andlise psicolgica encontra vasto campo de pesquisa em
textos medievais, conforme o demonstra o A. com base em obras como Thé-
bes, Enéas, La Mort Artu. O problema da evolugdo do romance parte da
etimologia da palavras romarnce, enumera os primeiros romances ¢ atinge a
fase da prosificagio. No exame do conto, encontramos as formas: conto,
dito, fdbula, fabliau, exemplo ¢ lai. O cO6mico, por sua vez vai do jogo de
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palavra a parédia e o Teatro é revelado através de suas modalidades: milagre,
mistério, farsa, sendo as duas primeiras orientadas para o religiosos e a ulti-
ma ndo demonstrando outra pretensio a ndo ser o riso. Sem criar polémi-
ca, no final desta quinta parte, o A. afirma:

“Si I’ on définit I'humanisme par la connaissance de I'Antiqui-
té, on constate que le Moyen Age, loin de lignorer, a fait d’elie
sa substance, sa chair” (p. 222).

E recorda que nos séculos XIV e XV se multiplicaram as tradugdes de
obras latinas.

Em apéndice, antes da bibliografia e do indice, temos sob o titulo “As
edicoes de textos medievais”, a descrigio cientifica do caminho andado por
uma obra medieval apontando critérios de estabelecimento das continuagdes
e das versGes do mesmo texto. A bibliografia muito esmeradamente levan-
tada aponta obras importantes desde o problema da Lingua, da Histéria enu-
merando ainda instrumentos de trabalho, Histérias da Literatura, Antologias
e Estudos criticos subdivididos por assuntos: CangSes de Gesta, Lirismo, Ro-
mance, Conto, Poesia Didatica. Extenso indice de autores e assuntos prece-
de o do préprio livro.

Tédo extensa matéria somente poderia ser tratada & maneira de introdu-
¢80 nos estreitos limites do volume da cole¢io Etudes. Em que pese a
esquematizagio a que se viu obrigado o A., a obra alem de indispensavel
ao estudioso da Literatura Medieval, chega a ser extremamente util a outros
aspectos da cultura medieval.

HEITOR MEGALE.
*

STEVENS (John). — Medieval Romance. Themes and approaches. Hut-
chinson University Library, London 1973, 255 paginas (21 x 13,5 cm.).
Publicado em 1973, Medieval Romance, de John Stevens, revela um tra-
tamento. amadurecido das narrativas medievais, tanto quanto pode garanti-lo a
total flexibilidade no uso de citagdes e aplicagbes de exemplos retirados dos
mais variados textos, muito embora o A. nio tenha pretendido anotar ou
avaliar todo o acervo remanescente.

Um esclarecimento. muito oportuno é dado no capitulo II sobre a ati-
tude do estudioso diante da ficgdo medieval, esclarecimento este que ilustra
bem a orientagdo da obra. De fato, mais aceitavel que a postura pragmatica
em relagdo ao nosso tempo, seria a orientada para a época da obra.

“As in all our dealings with the Middle Ages or, for that
matter, with any period remot from our own — we find that the
most important question to ask is not straightaway, What is this
worht to me? but What is this worth to them?” (p. 29).



